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Pour votre securité

Veuillez lire ces instructions simples. Il peut étre
dangereux, voire illégal de ne pas les respecter. Lisez le
manuel d'utilisation complet pour de plus amples
informations.

>R P

MISE SOUS TENSION EN TOUTE SECURITE

Ne mettez pas |'appareil sous tension lorsque
I'utilisation des téléphones sans fil est interdite
ou lorsqu'il risque de provoquer des
interférences ou de présenter un danger.

LA SECURITE ROUTIERE AVANT TOUT

Respectez toutes les réglementations locales.
Gardez toujours les mains libres lorsque vous
étes au volant d'une voiture. Votre
préoccupation premiére pendant la conduite
doit étre la sécurité sur la route.

INTERFERENCES Tous les appareils sans fil
peuvent subir des interférences susceptibles
d'avoir une incidence sur leurs performances.

MISE HORS TENSION DANS LES CENTRES
HOSPITALIERS Respectez toutes les
restrictions. Eteignez votre appareil 4 proximité
d'équipements médicaux.

I I R

MISE HORS TENSION DANS LES AVIONS

Respectez toutes les restrictions. Les appareils
sans fil peuvent provoquer des interférences
dans les avions.

MISE HORS TENSION DANS LES STATIONS-
ESSENCE N'utilisez pas I'appareil dans une
station-essence, ni a proximité de carburants
ou de produits chimiques.

MISE HORS TENSION DANS LES LIEUX OU
SONT UTILISES DES EXPLOSIFS Respectez

toutes les restrictions. N'utilisez pas I'appareil
dans des endroits ou sont utilisés des explosifs.

UTILISATION CORRECTE N'utilisez I'appareil
que dans les positions préconisées dans la

documentation relative au produit. Ne touchez
pas I'emplacement des antennes inutilement.

PERSONNEL HABILITE Seul le personnel
qualifié est habilité a installer ou réparer ce
produit.

ACCESSOIRES ET BATTERIES N'utilisez que
des accessoires et des batteries agréés. Ne
connectez pas de produits incompatibles.




ETANCHEITE Votre appareil n'est pas étanche.
Maintenez-le au sec.

COPIES DE SAUVEGARDE N'oubliez pas de
faire des copies de sauvegarde ou de conserver
un enregistrement écrit de toutes les
informations importantes.

CONNEXION A D'AUTRES APPAREILS En
cas de connexion a un autre appareil,
consultez le manuel d'utilisation de ce dernier
pour en savoir plus sur les instructions
relatives a la sécurité. Ne connectez pas de
produits incompatibles.

APPELS D'URGENCE Assurez-vous que la
fonction téléphone de votre appareil est
activée et que celui-ci se trouve dans une zone
de service. Appuyez sur la touche fin autant de
fois que nécessaire pour effacer |'écran et
revenir a I'écran de départ. Saisissez le numéro
d'urgence, puis appuyez sur la touche d'appel.
Indiquez I'endroit ol vous vous trouvez.
N'interrompez pas I'appel avant d'en avoir
recu l'autorisation.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du
baladeur peut endommager I'oreille de
I'utilisateur.

A propos de votre appareil

L'appareil sans fil décrit dans ce manuel est agréé pour les
réseaux EGSM 900/1800/1900 et UMTS 2100. Contactez
votre prestataire de services pour plus d'informations sur
les réseaux.

Votre appareil supporte les connexions Internet et d'autres
méthodes de connectivité. Tel un ordinateur, votre appareil
peut étre infecté par des virus, des messages et des
applications malveillants et d'autres contenus nuisibles.
Soyez prudent et assurez-vous que les messages que vous
ouvrez, les requétes de connexion et d'installation que
vous acceptez et les contenus que vous téléchargez
proviennent de sources sires. Afin d'améliorer la sécurité
de votre appareil, pensez a installer, utiliser et tenir a jour
un logiciel antivirus , un pare-feu et tout autre logiciel
associé sur votre appareil et sur tout ordinateur connecté.

Lorsque vous utilisez les fonctions de cet appareil,
respectez toutes les réglementations, les usages locaux, les
données personnelles et les droits Iégitimes des tiers, y
compris les droits de propriété intellectuelle.

La protection des droits de propriété intellectuelle peut
empécher la copie, la modification, le transfert ou la
cession de certains contenus (musique, images, sonneries,
etc.).



& Attention : Pour ['utilisation des fonctions autres
que le réveil, I'appareil doit étre sous tension. Ne mettez
pas votre appareil sous tension lorsque I'utilisation des
appareils sans fil risque de provoquer des interférences
ou de présenter un danger.

Les applications de bureautique supportent les
fonctionnalités courantes de Microsoft Word, PowerPoint
et Excel (Microsoft Office 2000, XP et 2003). Les formats
de fichiers ne sont pas tous pris en charge en ce qui
concerne |'affichage ou la modification du fichier.

Pendant une utilisation prolongée telle qu'un appel vidéo
actif et une connexion de données a haut débit, I'appareil
peut s'échauffer. Dans la plupart des cas, cela est normal.
Si vous pensez que I'appareil ne fonctionne pas
correctement, portez-le au service de maintenance habilité
le plus proche.

Il se peut que votre appareil contienne des signets ou des
liens préinstallés pointant vers des sites fournis par des
tiers non affiliés a Nokia ou qu'il permette I'accés a ces
sites. Nokia n'assume aucune responsabilité concernant
ces sites. Si vous décidez d'accéder a ces sites, vous devez
prendre les mémes précautions en matiére de sécurité et
de contenu que pour tout autre site Internet.

Services réseau

Pour pouvoir utiliser le téléphone, vous devez disposer de
services fournis par un opérateur de téléphonie mobile. De
nombreuses fonctions nécessitent des fonctions réseau
particulieres. Ces fonctions réseau ne seront pas
forcément disponibles sur tous les réseaux ; pour d'autres
réseaux vous devrez peut-étre passer des accords
spécifiques avec votre prestataire de services pour pouvoir
utiliser les services réseau. Votre prestataire de services
peut vous fournir des instructions et vous indiquer les
colits qui s'appliqueront. Certains réseaux peuvent
présenter des restrictions qui affecteront la maniere dont
vous utiliserez les services réseau. Par exemple, certains
réseaux ne prennent pas en charge tous les caractéres et
services spécifiques a une langue.

Votre prestataire de services peut avoir demandé la
désactivation ou la non-activation de certaines fonctions
sur votre appareil. Si tel est le cas, ces fonctions
n'apparaitront pas dans le menu de votre appareil. Votre
appareil peut également disposer d'une configuration
spéciale impliquant par exemple des changements dans le
nom des menus, |'ordre dans lequel ils sont disposés, et
leurs icones. Contactez votre prestataire de services pour
plus d'informations.




Cet appareil prend en charge les protocoles WAP 2.0 (HTTP
et SSL) utilisant les protocoles TCP/IP. Certaines fonctions
de cet appareil, telles que les MMS, la navigation, les
e-mails et le téléchargement de contenu a I'aide du
navigateur ou par MMS, nécessitent |a prise en charge de
ces technologies par le réseau.

Pour en savoir plus sur la disponibilité et I'utilisation des
services de la carte SIM, contactez le fournisseur de votre
carte SIM. |l peut s'agir de votre prestataire de services ou
d'un autre fournisseur.

Accessoires, batteries et
chargeurs

Mettez toujours I'appareil hors tension et débranchez le
chargeur avant de retirer la batterie.

Le kit oreillette suivant a été agréé par Nokia pour ce
terminal particulier : HS-23. Pour avoir plus
d'informations sur les kits oreillettes compatibles avec ce
terminal, merci de consulter le site web suivant :
www.nokia.fr.

Vérifiez le numéro de modele du chargeur avant de
I'utiliser avec cet appareil. Cet appareil est concu pour
€tre utilisé avec un chargeur AC-3 ou AC-4 et avec un
chargeur AC-5 lors de I'utilisation d'un adaptateur de
chargeur CA-44.

Cet appareil est congu pour étre utilisé avec une batterie
BP-5L.

& Attention : N'utilisez que des batteries, chargeurs
et accessoires agréés par Nokia pour ce modéle
particulier. L'utilisation d'accessoires d'un autre type
peut annuler toute autorisation ou garantie et peut
revétir un caractere dangereux.

Pour vous procurer ces accessoires agréés, veuillez vous
adresser a votre revendeur. Lorsque vous débranchez le
cordon d'alimentation d'un accessoire, tirez sur la fiche et
non sur le cordon.



Votre Nokia N92

Numéro de modele : Nokia N92-1

Appelé ci-aprés Nokia N92.

Modes

Votre appareil dispose de quatre modes mécaniques
différents optimisés pour des situations d'utilisation
différentes : Clapet fermé pour le transport ; Clapet
ouvert pour une utilisation mobile classique ; Appareil
photo pour enregistrer des vidéos et prendre des photos, et
Affichage pour la visualisation de TV mobile et de vos
photos et vidéos. Pour passer d'un mode a |'autre, tournez
le clapet et I'écran monté sur un axe pivotant. Il faut
attendre un bref délai avant que le mode soit activé.

Mode Clapet fermé

Lorsque le clapet est fermé,
I'écran principal est désactivé et
I'écran de facade s'allume.

Les appels en cours sont
interrompus, a moins que le
haut-parleur soit en cours
d'utilisation ou qu'un kit
oreillette compatible soit
branché. Pour modifier les
parametres, voir ‘Mode veille',
p. 128. Si vous utilisez la radio, la TV ou le lecteur de
musique, vous pouvez continuer a les écouter.

En mode Clapet fermé, I'écran de facade affiche I'horloge
et des informations d'état. Lorsque I'appareil est en mode
veille, les témoins de puissance du signal et de la batterie,
I'neure, les témoins de statut et le nom du mode actif (s'il
est différent de Général) peuvent étre affichés. Si la TV est
allumée, vous pouvez visualiser sur I'écran de facade la
chaine de programmes TV mobile, les informations sur les
programmes, les émissions programmées et |'état
d'enregistrement. Si vous écoutez un clip audio a I'aide du
lecteur de musique, les barres de volume et les
informations sur la piste sont affichées. Pour augmenter
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Votre Nokia N92

ou diminuer le volume, utilisez la touche de volume
latérale.

Si vous utilisez Visual Radio en mode Clapet fermé, le
contenu visuel ne s'affiche pas sur |'écran de fagade. Vous
pouvez enregistrer plusieurs stations prédéfinies avec le
nom et la fréquence de la station, ainsi que des
informations de position. Ces informations apparaissent
sur I'écran de facade.

Les alarmes du réveil et de |'agenda ainsi que les notes
pour les appels en absence et les nouveaux messages
recus sont également affichés. Pour afficher les messages
texte recus et les objets (texte et images) des messages
multimédia recus, ouvrez le clapet et affichez le message
sur I'écran principal.

Les appels entrants sont indiqués par leur sonnerie
normale et une note. Dans les paramétres de I'écran de
facade, sélectionnez Rép. si clavier ouvert > Oui pour
répondre a un appel en ouvrant le clapet. Si un kit
oreillette compatible est branché a I'appareil, appuyez sur
la touche réponse du kit oreillette. Pour modifier les
parametres, voir ‘Mode veille', p. 128.

Pour émettre des appels ou utiliser le menu, ouvrez le
clapet.

Mode Clapet ouvert

Lorsque vous ouvrez le clapet, le
mode Clapet ouvert est
automatiquement activé :
I'éclairage de I'écran principal
s'allume, le clavier est disponible
et vous pouvez accéder au menu.
Faites défiler le menu a I'aide de
la touche de défilement.

Le mode Clapet ouvert est activé
méme si le clapet n'est pas
complétement ouvert. Le clapet
s'ouvre jusqu'a pres de 160 degrés comme illustré sur la
photo. N'essayez pas de forcer le clapet a s'ouvrir
davantage.

Mode Image

Lorsque vous ouvrez le clapet a
90 degrés, tenez I'appareil
latéralement et tournez le clapet
vers le haut de sorte que |'écran
principal soit face a vous. Le
mode Image est alors activé.
L'appareil photo principal est
activé et vous pouvez viser ce que
vous voulez prendre en photo.




En mode Image, vous pouvez enregistrer des vidéos et
prendre des photos. Voir ‘Appareil photo', p. 28.

En mode Image, le clavier numérique n'est pas actif. Vous
pouvez utiliser la touche de capture, la touche de volume
pour zoomer, la touche marche/arrét et les touches écran
du clavier.

Mode Affichage

Pour activer le mode Affichage lorsque le clapet du
téléphone est fermé, soulevez I'axe pivotant par un coté. Le
clavier numérique utilise des caractéres blancs sur fond
noir et les touches écran situées au-dessous de |'écran sont
actives.

Outre I'utilisation possible

d'autres applications, le mode

Affichage pour :

® Regarder les émissions
diffusées sur TV mobile

® Sélectionner vos photos.

* Naviguez sur le Web.

® Passer des appels mains
libres.

TV mobile

Votre Nokia N92 posséde un récepteur TV numérique
intégré. Avec I'application TV mobile, vous pouvez
regarder, écouter et enregistrer des programmes TV
numériques. Il se peut que vous deviez vous abonner aux
chaines et programmes pour pouvoir les regarder.

Acces multimédia

Les touches multimédia sont
situées de chaque coté de la
touche de défilement. Utilisez-les
pour contréler les applications (TV
mobile, lecteur vidéo, lecteur de
musique et radio).

Touche multimédia

Pour ouvrir I'application TV mobile, maintenez la touche
multimédia < appuyée. Pour ouvrir une liste
d'applications multimédia, appuyez sur < et faites
défiler dans la direction appropriée. Pour fermer la vue
sans sélectionner d'application, appuyez sur < .

Pour changer les raccourcis, appuyez sur ¢ et faites
défiler vers le bas. Pour changer les applications qui
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apparaissent lorsque vous appuyez sur < , sélectionnez
Haut, Gauche, Milieu et Droite et |'application.

Certains raccourcis ne peuvent étre modifiés.

Raccourcis utiles

Utilisez les raccourcies pour accéder rapidement aux
fonctions les plus importantes de votre appareil.
Consultez les sections correspondantes de ce guide de
I'utilisateur pour en savoir plus sur les fonctions.

Mode veille

® Pour ouvrir I'application TV mobile, maintenez la
touche < appuyée. Voir Touche multimédia’, p. 13.

® Pour passer d'une application ouverte a une autre,
appuyez sur la touche & en la maintenant enfoncée
et sélectionnez I'application souhaitée. Si la mémoire
est faible, I'appareil peut fermer certaines
applications. L'appareil enregistre toute donnée non
enregistrée avant de fermer une application.
Les applications s'exécutant en arriere-plan
augmentent l'utilisation de la batterie et réduisent la
durée de vie de cette derniére.

e Pour appeler votre boite vocale (service réseau),
maintenez la touche 1 enfoncée.

* Pour changer de mode, appuyez sur (), puis
sélectionnez un mode.

e Pour basculer entre les profils Général et Silencieux,
appuyez sur latouche # etmaintenez-la enfoncée. Si
vous avez deux lignes téléphoniques (service réseau),
cette action vous permet de passer d'une ligne a l'autre.

® Pour ouvrir la liste des derniers numéros composés,
appuyez sur .

® Pour utiliser les commandes vocales, maintenez la
touche — enfoncée.

e Pour commencer a naviguer sur le Web (service réseau),
maintenez la touche  appuyée. Voir ‘Services', p. 76.

® Pour régler la luminosité de |'écran, maintenez appuyée
la touche écran située dans le coin inférieur gauche (en
mode Clapet ouvert) et faites défiler vers la gauche ou
vers la droite.

Pour connaitre les autres raccourcis disponibles en mode
veille, consultez la section 'Mode veille actif', p. 119.

Paramétres

Normalement, les paramétres relatifs aux fonctions MMS,
GPRS, transmission en continu et Internet mobile sont
configurés automatiquement sur votre Nokia N92 a partir
des informations fournies votre prestataire de services
réseau. Des parametres de vos prestataires de services
réseau peuvent déja étre définis dans votre appareil ou
VOUS pouvez recevoir ces parametres sous forme de
messages texte spéciaux.



Informations de support et de
contact Nokia

Visitez le site www.nokia.com/support ou votre site Web
Nokia local pour obtenir la derniére version du manuel
d'utilisation, des informations supplémentaires, des

téléchargements et des services liés a votre produit Nokia.

Sur le site Web, vous trouverez des informations sur
l'utilisation des produits et des services Nokia. Si vous
souhaitez contacter le service client, vérifiez la liste des
centres de contact Nokia locaux a I'adresse
www.nokia.com/customerservice.

Pour les services de maintenance, vérifiez quel est le centre
de maintenance Nokia le plus proche de chez vous a
I'adresse www.nokia.com/repair.

Mises a jour du logiciel

Nokia propose régulierement des mises a jour de logiciel
offrant de nouvelles fonctions, des fonctionnalités
améliorées ou des performances optimisées. Vous pouvez
demander ces mises a jour depuis un PC compatible a I'aide
de I'application Nokia Software Updater. Pour mettre a
jour le logiciel de I'appareil, vous devez utiliser un PC
équipé du systeme d'exploitation Windows 2000 ou XP,
d'un acces Internet a haut débit et d'un cable de données
compatible permettant de brancher I'appareil sur le PC.

Pour plus d'informations, et pour vous procurer
I'application Nokia Software Updater, visitez
www.nokia.com/softwareupdate ou le site Web Nokia de

votre région.
j@ Transférer du contenu
’ depuis un autre appareil

Vous pouvez copier du contenu tel que des contacts et des
entrées d'agenda a partir d'un téléphone Nokia compatible
vers votre Nokia N92 a l'aide de la connectivité Bluetooth
ou d'une connexion infrarouge. Le type de contenu que
vous pouvez copier dépend du modéle de téléphone.

Vous pouvez insérer votre carte SIM dans |'autre appareil.
Lorsque votre Nokia N80 est allumé sans carte SIM, le
mode Déconnexion est activé automatiquement.
Transfert de contenu

1 Appuyez sur & et sélectionnez Outils > Transfert sur
votre Nokia N92.

2 Dans I'écran Information, sélectionnez Continuer.

3 Indiquez si vous voulez utiliser la connectivité
Bluetooth ou une connexion infrarouge pour transférer
les données. Les deux appareils doivent prendre en
charge le type de connexion sélectionné.

4 Sivous activez la connectivité Bluetooth, sélectionnez
Continuer pour que votre Nokia N92 recherche les
appareils dotés de cette fonctionnalité. Sélectionnez
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I'autre appareil dans la liste. Vous &tes invité a entrer
un code sur votre Nokia N92. Entrez un code (1-16
chiffres) et sélectionnez OK. Entrez le méme code sur
I'autre appareil et sélectionnez OK. Les appareils sont
désormais liés. Voir ‘Lier des équipements’, p. 98.
Pour certains modéles de téléphones, I'application
Transfert est envoyée sur I'autre appareil comme un
message. Pour installer I'application Transfert sur
I'autre appareil, ouvrez le message et suivez les
instructions a I'écran.
Si vous sélectionnez la connexion infrarouge,
connectez les deux appareils. Voir ‘Connexion
infrarouge’, p. 99.

5 Depuis votre Nokia N92, sélectionnez le contenu que
vous souhaitez copier depuis l'autre appareil.

Le contenu est copié depuis la mémoire et |a carte
mémoire compatible (si elle est insérée) de I'autre appareil
vers I'emplacement correspondant de votre Nokia N92 et
la carte mémoire (si elle est insérée). La durée de la copie
dépend de la quantité de données a transférer. Vous
pouvez annuler la copie et continuer plus tard.

Pour visualiser les informations contenues dans le journal
concernant un transfert effectué précédemment,
sélectionnez Journal.

Pour visualiser les appareils a partir desquels vous avez

copié ou transféré des données, sélectionnez Téléphones.

Indicateurs essentiels

Y L'appareil est utilisé sur un réseau GSM.

3@ - L'appareil est utilisé sur un réseau UMTS (service
réseau).

1 - Vous avez un ou plusieurs messages non lus dans
le dossier Msgs recus de Messagerie.

@ - Vous avez recu un nouvel e-mail dans la boite aux
lettres distante.

2, - Des messages sont en attente d'envoi dans le
dossier A envoyer.

4J - Appels en absence.

&t - S'affiche si Type de sonnerie est défini & Silencieuse
et Signalisation msgs, Signalisation Chat et
Signalisation e-mails sont définis a Désactivée.

=0 - Le clavier est verrouillé.
2 Le réveil est activeé.

2 - La seconde ligne téléphonique est utilisée (service
réseau).

A - Tous les appels entrants sont renvoyés a un autre
numéro. Si vous avez deux lignes de téléphone (service
réseau), I'indicateur de renvoi est _1 4 pour la premiere
ligne et _2 4 pour la seconde.

Gy - Unkitoreillette compatible est connecté a I'appareil.



D - Un kit 4 induction compatible est connecté &
I'appareil.

22 - Un kit véhicule compatible est connecté & I'appareil.

D - Un appel de données est actif.

F - Une connexion de données par paquets GPRS ou
EDGE est disponible.

X - Une connexion de données par paquets GPRS ou
EDGE est active.

& - Une connexion de données par paquets GPRS ou
EDGE est en attente.

3% - Une connexion de données par paquets UMTS est

Eisponible.
¥ - Une connexion de données par paquets UMTS est
active.

3% - Une connexion de données UMTS par paquets est en
attente.

BB - Vous avez réglé I'appareil pour la recherche des LAN
sans fil, et un LAN sans fil est disponible. Voir "WLAN',
p. 133.

AH - Une connexion LAN sans fil est active dans un
réseau prenant en charge le cryptage.

B - Une connexion LAN sans fil est active dans un réseau
ne prenant pas en charge le cryptage.

$ - La connectivité Bluetooth est réglée sur On.

(B) - Les données sont transmises via la connectivité
Bluetooth.

A, - Une connexion USB est active.

mmn( - Une connexion infrarouge est active. Si
I'indicateur clignote, I'appareil essaie de se connecter a
I'autre appareil ou la connexion a été interrompue.

[®] - La fonction TV mobile est activée.

@ - La fonction enregistrement de TV mobile est activée.

Verrouillage du clavier

Utilisez le verrouillage clavier pour empécher tout appui
accidentel sur les touches.

Pour activer I'éclairage du téléphone lorsque le clavier est

verrouillé, appuyez sur la touche Marche/arrét.

® Pour verrouiller le clavier : En mode veille, appuyez sur
— , puis sur % . Une fois les touches verrouillées,

s'affiche sur I'écran.

e Pour déverrouiller en mode Clapet ouvert ou
Affichage : Appuyez sur — puissur s .

Lorsque le clavier est verrouillé, il est toujours possible

d'émettre des appels au numéro d'urgence officiel

programmé sur votre appareil.
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Controle du volume et du
haut-parleur

Pour augmenter ou diminuer le volume lorsque vous avez
un appel en cours ou que vous écoutez du son, appuyez
sur la touche de volume latérale.

Le haut-parleur stéréo intégré vous permet de parler et
d'écouter a une courte distance sans devoir maintenir le
téléphone contre votre |'oreille.

& Attention : Ne placez pas I'appareil prés de I'oreille
lorsque vous utilisez le haut-parleur car le volume
risque d'étre extrémement fort.

Pour activer le haut-parleur durant un appel, sélectionnez
Options > Activer ht-parleur.

Pour désactiver le haut-parleur, sélectionnez Options >
Activer combiné.

Pour activer ou désactiver le haut-parleur durant un
appel, sélectionnez Ht-parl. ou Combiné.

2¢= Conseil ! Vous pouvez également activer le haut-
parleur a l'aide du mode Affichage.

l Horloge

Appuyez sur & et sélectionnez Horloge. Pour définir une
nouvelle alarme, sélectionnez Options > Régler alarme.
Lorsqu'une alarme est activée, Q s'affiche.

Pour désactiver I'alarme, sélectionnez Arréter ou pour
arréter |'alarme pendant 5 minutes, sélectionnez Répéter.

Si I'heure définie pour I'alarme est atteinte alors que
I'appareil est hors tension, I'appareil se met
automatiquement sous tension et émet un signal sonore
d'alarme. Si vous sélectionnez Arréter, I'appareil demande
si vous voulez |'activer pour des appels. Sélectionnez Non
pour mettre I'appareil hors tension ou Oui pour émettre et
recevoir des appels. Ne sélectionnez pas Oui lorsque
['utilisation du téléphone sans fil risque de provoquer des
interférences ou de présenter un danger.

Pour annuler une alarme, sélectionnez Horloge >
Options > Désactiver alarme.

Paramétres de I'horloge

Pour modifier les parameétres de I'horloge, sélectionnez
Horloge > Options > Parametres.

Pour modifier la date ou I'heure, sélectionnez Heure,
Fuseau horaire ou Date.



Pour modifier I'norloge affichée en mode veille,

sélectionnez Type d'horloge > Analogique ou Numérique.

Pour permettre au réseau de téléphonie mobile de mettre
a jour lesdonnées d'heure, de date et de fuseau horaire sur
votre appareil (service réseau), sélectionnez Heure de
I'opérateur > Mise a jour automatique.

Pour changer la sonnerie de I'alarme, sélectionnez
Sonnerie alarme horl..

Horloge mondiale

Pour ouvrir I‘e’cran Horloge mondiale, ouvrez Horloge et
appuyez sur (o). Dans I'écran Horloge mondiale, vous
pouvez voir |' heure dans différentes villes.

Pour ajouter des villes la liste, sélectionnez Options >
Ajouter une ville. Vous pouvez ajouter un maximum de 15
villes a la liste.

Pour définir votre ville actuelle, recherchez la ville et
sélectionnez Options > Ma ville actuelle. La ville s'affiche
dans I'écran principal Horloge et I'heure de votre appareil
est modifiée selon la ville sélectionnée. Vérifiez que I'heure
est correcte et qu'elle correspond a votre fuseau horaire.

Kit oreillette

Connectez un kit oreillette
compatible au connecteur du
systéme d'interface Pop-Port™ de
votre appareil.

& Attention : Sivous utilisez
un kit oreillette, vous risquez de ne
pas pouvoir entendre
correctement les sons extérieurs. N'utilisez pas de kit
oreillette si cela risque de nuire a votre sécurité.

i ﬂ i
mémoire de votre appareil. Vous pouvez m
€galement sauvegarder des

informations de votre appareil sur la carte mémoire.

Carte mémoire

Vous pouvez utiliser une carte miniSD
compatible pour économiser I'espace

Utilisez uniquement des cartes mémoire miniSD
compatibles dont I'utilisation avec cet appareil est agréée
par Nokia. Nokia utilise les standards industriels
approuvés en ce qui concerne les cartes mémoire, mais
certaines marques ne sont peut-étre pas entierement
compatibles avec cet appareil. L'utilisation de cartes
incompatibles risque d'endommager I'appareil et la carte
ainsi que les données stockées sur celle-ci.
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Conservez toutes les cartes mémoire hors de la portée des

enfants.

Insérer la carte mémoire

1 Insérez |a carte mémoire dans
le logement. Assurez-vous
que les contacts sont
positionnés vers le bas.

2 |Introduisez la carte. Vous
entendez un clic lorsque la
carte s'enclenche.

Ejecter la carte mémoire

1 Avant d'éjecter la carte,
appuyez sur (I) et
sélectionnez Retirer carte
mém.. Toutes les applications
sont refermées.

2 Appuyez sur la carte mémoire pour la faire sortir du
logement.

3 Lorsque Retirez la carte mémoire et appuyez sur
'OK' s'affiche, ouvrez le couvercle du logement de la
carte mémoire.

4 Retirez la carte mémoire et, le cas échéant,
sélectionnez OK pour confirmer.

(} Important : Ne retirez pas la carte mémoire

pendant une opération, lorsque I'acces a celle-ci est en

cours. En retirant la carte pendant une opération, vous

risquez d'endommager I'appareil et la carte mémoire, de
méme que les données stockées sur celle-ci.

wl Aide
Votre appareil comprend une aide contextuelle. Lorsqu'une

application est ouverte, sélectionnez Options > Aide pour
accéder a l'aide pour I'écran actuel.

Tout en lisant les instructions, pour basculer de I'Aide
I'application ouverte en arriere-plan, appuyez sur la touche
& et maintenez-la enfoncée.

Pour ouvrir I'aide a partir du menu principal, sélectionnez
Outils > Aide. Sélectionnez I'application de votre choix
pour l'affichage de ses rubriques d'aide.

ﬁ Tutoriel

Le tutoriel vous donne des informations relatives a
certaines fonctionnalités de votre appareil. Il démarre
automatiquement lors de la premiére mise sous tension de
I'appareil. Pour accéder au tutoriel dans le menu, appuyez
sur & etsélectionnez Perso > Tutoriel ainsi que la section
que vous souhaitez afficher.



@l TV mobile

Avec TV mobile, vous pouvez accéder a des services de
télévision et de radio mobiles interactifs (service réseau) ou
regarder, écouter et enregistrer des programmes TV
numériques. Votre Nokia N92 dispose d'un récepteur DVB-
H intégré accédant aux services TV mobile au moyen de
I'application du méme nom.

Les services de TV mobile peuvent faire I'objet d'un
abonnement. Pour connaitre la disponibilité et la
couverture réseau de TV mobile et obtenir des instructions
d'acces aux services Datacast et des informations sur les
tarifs, contactez votre prestataire de services.

Dans certains pays, les propriétaires d'un poste de
télévision sont soumis au paiement d'une redevance.
Contactez les autorités locales pour plus d'informations.

Vous ne pouvez pas regarder d'émissions TV en direct sans
carte SIM ou lorsque le mode Hors connexion est activé.

Si vous devez changer d'appareil ou de carte SIM,
contactez votre prestataire de services pour connaitre la
disponibilité de ce service. Vous devrez peut-&tre souscrire
un nouvel abonnement a ce service.

Si vous n'avez pas acces au service TV mobile, cela peut
étre d au fait que les prestataire de services de votre
région ne le prennent pas en charge.

Le fournisseur du contenu d'émissions TV ou le prestataire
de services de TV mobile peut empécher ou limiter
I'utilisation d'appareils externes a technologie sans fil
Bluetooth pendant I'utilisation de la TV mobile. Par
exemple, la réception d'émissions peut &tre arrétée si vous
utilisez un kit oreillette a technologie sans fil Bluetooth.

Premiére mise en route

1 Pour ouvrir I'application TV mobile, maintenez la
touche multimédia < enfoncée. Les guides de
programmation disponibles a I'endroit ou vous vous
trouvez s'affichent. La toute premiére mise en route
peut prendre quelques minutes.

2 Pour sélectionner un guide de programmation, faites
défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur (a). Le systeme
organise la présentation des chaines disponibles. Cette
opération peut prendre quelques minutes. Vous
pourrez changer de guide de programmation par la
suite, dans les paramétres.

Le dernier guide de programmation sélectionné et la
derniere chaine TV regardée seront affichés a la prochaine
ouverture de |'application TV mobile.
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Si I'appareil ne trouve aucun guide de programme quand
vous ouvrez TV mobile, sélectionnez Options > Rebalayer
pour rechercher et afficher les guides disponibles, puis
sélectionnez-en un.

Pour stocker le guide de programmation, TV mobile
occupe un espace important dans la mémoire de
I'appareil. L'appareil tente de mettre a jour le guide a
intervalles réguliers, méme lorsque la fonction de TV
mobile n'est pas activée. Si la mémoire est insuffisante
pour la mise a jour, I'appareil vous en avertit. Pour libérer
de I'espace mémoire, supprimez des données. Pour plus
d'informations sur la libération d'espace mémoire, voir
"Mémoire insuffisante : libérer de la mémoire”, p. 121.

Affichage des programmes

Vous devrez peut-€tre vous abonner a une chaine avant
de pouvoir la visualiser avec I'application TV mobile. Voir
‘S'abonner a des chaines et a des programmes’, page 26. ||
se peut que vous puissiez prévisualiser un programme
auquel vous n'étes pas abonné.

Pour obtenir un bref apercu de la chaine ou du programme
en cours, sélectionnez Options > Apercu, si disponible.

Pour afficher |a liste des chaines disponibles, faites défiler
vers le haut ou vers le bas puis, pour sélectionner une
chaine, appuyez sur

Vous pouvez également parcourir les
chaines ou interrompre la réception
a l'aide des touches multimédia.
Vous pouvez sélectionner une chaine
a l'aide des touches du clavier
numeérique. Appuyez sur # pour
entrer des numéros de chaine a deux
chiffres.

Pour changer I'ordre des chaines, sélectionnez Options >
Parametres. Voir 'Parametres’, p. 26.

Pour basculer en mode plein écran, sélectionnez Options >
Plein écran. Pour retourner au mode normal, sélectionnez
Options > Ecran normal.

My . .
>@<Conseil :Vous pouvez également appuyer sur la touche
* pour basculer entre le modes Plein écran et Normal.

Pour afficher la page Web de votre prestataire de services,
sélectionnez Options > Page du fournisseur. La
commande de menu peut varier selon les cas. L'acces a la
page Web de votre prestataire de services peut nécessiter
une connexion réseau.

Pour régler le volume, utilisez la touche de volume latérale
ou la touche de défilement.

Pour activer ou désactiver le son, sélectionnez Options >
Couper son ou Rétablir son.



& Attention : Ne placez pas |'appareil prés de I'oreille
lorsque vous utilisez le haut-parleur car le volume
risque d'étre extrémement fort.

Pour réécouter les 30 derniéres secondes, sélectionnez
Options > Répéter, si disponible.

Services

Les chaines peuvent offrir d'autres services interactifs,
comme des liens Internet ou la possibilité d'effectuer des
achats, de voter, ou d'installer et d'utiliser des applications
Java™.,

(} Important : N'installez et n'utilisez que des
applications et autres éléments logiciels provenant de
sources slres, par exemple des applications avec signature
Symbian ou ayant passé avec succes les tests Java™.

Pour afficher les services proposés par la chaine que vous
visionnez actuellement, sélectionnez Options > Services.
Les services disponibles varient et il se peut que de

nombreux programmes TV ne comprennent pas de services.

Des frais supplémentaires peuvent s'appliquer pour
I'utilisation du réseau requis pour I'acces aux services.

Guide de programmation

Dans un guide de programmation, les chaines et
programmes disponibles sont affichés sous forme de liste
et classés par heure de début.

Pour afficher le guide de programmation, sélectionnez
Options > Guide des programmes. Pour changer la
chaine dans le guide de programmation, faites défiler vers
la droite ou vers la gauche. Pour afficher les programmes,
faites défiler vers le haut ou vers le bas.

Pour regarder les programmes en cours, sélectionnez
Options > Regarder le programme.

Pour créer un rappel concernant un programme prévu,
sélectionnez Options > Rappel. 2 signale qu'un
programme fait I'objet d'un rappel. Pour définir I'heure de
déclenchement du rappel avant le début du programme,
voir "Paramétres”, p. 26. Les rappels actifs peuvent ne pas
fonctionner si vous changez de guide de programmation
ou si un programme est supprimé de celui-ci.

Pour supprimer un rappel dans un guide de
programmation, sélectionnez Options > Supprimer le
rappel.

Si I'appareil est éteint, le rappel est désactivé.

Pour afficher les détails sur un programme, sélectionnez
celui de votre choix dans le guide de programmation, puis
Options > Détails du programme.
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Enregistrement de programmes

Pour commencer a enregistrer un programme que vous
regardez, appuyez sur la touche de capture.
L'enregistrement s'arréte a la fin du programme. Pour
arréter I'enregistrement plus t6t, appuyez sur la touche
darrét [l

Pour commencer a enregistrer le programme en cours ou
le prochain programme, sélectionnez Options >
Enregistrer programme, puis I'une des options du sous-
menu.

Une limite d'age peut étre définie pour le programme. Si
celle-ci est supérieure a celle que vous avez définie dans
les parametres, vous devez entrer le code verrou avant de
pouvoir commencer |'enregistrement. La limite d'age ne
s'applique pas au programme enregistré, que vous pouvez
regarder sans avoir entré auparavant le code de
verrouillage.

Pour arréter I'enregistrement, sélectionnez Options >
Arréter I'enregistrement.

Pour mettre I'enregistrement en pause, sélectionnez
Options > Suspendre enreg.. Le diffusion n'est pas
interrompue. Pour poursuivre |'enregistrement,
sélectionnez Options > Reprendre enreg..

Vous pouvez enregistrer un programme a l'arriere-plan
tout en utilisant I'appareil pour une autre tache. Pour

arréter I'enregistrement, ouvrez TV mobile et sélectionnez
Options > Arréter I'enregistrement.

Pour commencer a enregistrer un programme figurant
dans le guide de programmation, sélectionnez le
programme voulu dans la liste, puis Options > Enregistrer
programme. Pour régler I'heure d'enregistrement, voir
"Parametres”, p. 26.

Vous ne pourrez peut-étre pas enregistrer de programmes
si vous n'étes pas abonné au programme en question ou
que le fournisseur de contenu de programmes TV n'autorise
pas I'enregistrement.

L'utilisation d'autres applications pendant
I'enregistrement peut provoquer des interférences avec le
programme TV enregistré.

L'enregistrement peut échouer si le réseau DVB-H (TV
numérique) n'est pas disponible ou que le signal regu est
trop faible.

Visualisation de programmes
enregistrés

Pour accéder au dossier Mes vidéos, sélectionnez
Options > Mes vidéos.

Utilisez |a touche de défilement pour ouvrir des dossiers et
visualiser des enregistrements.



Utilisez les touches multimédia pour
suspendre, reprendre, activer
I'avance rapide ou le retour rapide.

Pour que le clip soit lu au format
plein écran, arrétez la lecture en
cours et sélectionnez Options > Lire
en plein écran.

My . .
>@=Conseil : Vous pouvez également appuyer sur la touche
* pour basculer entre le modes Plein écran et Normal.

Pour mettre la lecture en pause, sélectionnez Options >
Pause. Pour reprendre la lecture, sélectionnez Options >
Reprendre ou Reprendre plein écran. Vous pouvez

également utiliser la touche multimédia correspondante.

Pour activer ou désactiver le son, sélectionnez Options >
Couper son ou Rétablir son.

Pour renommer un fichier, sélectionnez Options >
Renommer.

Pour afficher les détails d'un fichier comme Nom du
fichier, Durée ou Taille, sélectionné Options > Détails du
fichier.

Afin que I'appareil dispose de suffisamment de mémoire
libre, les fichiers sont automatiquement supprimés en
commencant par le plus ancien. Pour faire en sorte qu'un
fichier ne soit pas supprimé automatiquement,
sélectionnez Options > Protéger le fichier. Pour

supprimer la protection, sélectionnez Options >
Supprimer la protection.

Pour déplacer ou copier des vidéos dans d'autres dossiers
de votre appareil ou sur une carte mémoire compatible,
sélectionnez Options > Copier dans dossier ou Dépl. vers
dossier. Pour créer un dossier, sélectionnez Options >
Nouveau dossier.

Recherche

Pour rechercher une chaine de caracteres dans le guide de
programmation sélectionné, procédez comme suit :

1 Sélectionnez Options > Rechercher.

2 Saisissez le terme a rechercher ou appuyez sur (a)
pour effectuer une sélection parmi les termes
recherchés auparavant. Vous pouvez limiter la
recherche a une chaine spécifique, ou spécifier un jour
de la semaine ou un genre pour la recherche.

3 Sélectionnez Chercher pour lancer la recherche.

4 Sélectionnez I'un des programmes de la liste, puis
Options pour le regarder ou |'écouter, vous y abonner,
afficher les informations relatives a celui-ci ou définir
un rappel ou un enregistrement.

TV mobile
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S'abonner a des chaines et
a des programmes

Certains programmes et chaines TV peuvent nécessiter un
abonnement. Les éléments auxquels vous n'étes pas
abonné sont signalés par . Un bouguet de chaines est
un ensemble de chaines auxquelles vous pouvez vous
abonner sous la forme d'un bouquet.

Pour afficher la liste des abonnements souscrits,
sélectionnez Options > Abonnements > Mes
abonnements. Pour récupérer la liste d'abonnements si
elle ne se trouve plus sur I'appareil, sélectionnez
Options > Récupérer abonnemnts.

Pour vous abonner a un élément, procédez comme suit :

1 Sélectionnez Options >Abonnements > Nouvel
abonnement.

2 Faites votre choix dans une liste d'abonnements
possibles : Ens. chaines, Chaines ou Programmes.

3 Sélectionnez Options > S'abonner.

4 Choisissez la durée d'abonnement.

5 Pour accepter I'abonnement, sélectionnez Vérifier.

Une note s'affiche pour vous informer que vous pouvez
commencer a regarder la chaine ou le programme.

Vous ne pouvez pas vous abonner sans carte SIM, ni
lorsque le mode Hors connexion est activé. Si vous
changez de carte SIM, vous devez a nouveau vous abonner

aux chaines et aux programmes. Si vous réinstallez la carte
SIM antérieure, les abonnements initiaux sont réactivés,
s'ils sont toujours valables.

Résilier un abonnement

1 Sélectionnez Options >Abonnements > Mes
abonnements.

2 Sélectionnez Ens. chaines, Chaines ou Programmes.

3 Pour afficher les détails d'un élément, sélectionnez
Options >Détails de I'ensemble.
Pour résilier votre abonnement, sélectionnez
Options >Arréter I'abonnement.

Parametres

Pour configurer les paramétres TV mobile, sélectionnez
Options > Parameétres. Définissez les éléments suivants :

Etat du systéme pour consulter des informations
générales sur I'état de TV mobile et vérifier la puissance du
signal. Pour mettre a jour l'indicateur de puissance du
signal, fermez cette boite de dialogue et ouvrez-la a
nouveau.

Ordre des chaines pour changer I'ordre des chaines par
défaut. Sélectionnez Options > Marquer pour marquer les
éléments que vous voulez déplacer, et Options > Déplacer,



faites défiler jusqu'a I'emplacement voulu et sélectionnez
OK.

Controle parental pour définir une limite d'dge pour les
programmes. Le mot de passe requis est identique au code
verrou de |'appareil. Vous devrez par la suite saisir votre
code verrou pour pouvoir regarder les programmes TV pour
lesquels une limite d'age supérieure a été définie. Les
limites d'dge ne s'appliquent pas aux enregistrements.
Pour plus d'informations sur le code verrou, voir "Sécurité”,
p. 134.

Mémoire utilisée pour définir I'emplacement de stockage
par défaut des enregistrements et des clips vidéo
sauvegardés

Réserve temps enreg. pour définir un temps
d'enregistrement supplémentaire pour pallier les retards de
programmation. Ce paramétre vous permet d'arréter
I'enregistrement d'un programme plus tard que I'heure de
fin indiquée sur le guide de programmation pour le
programme en question.

Alarme de rappel pour définir & quel moment vous
souhaitez qu'un rappel défini pour un programme se
déclenche

Guide des programmes pour consulter les guides de
programmation disponibles et changer le guide actif

Indicateurs
A - Bouquet de chaines
A - Chaine
wd - Programme
N - Elément auquel vous n'étes pas abonné
M - Service de messagerie
£3 - Service de téléphonie
#, - Service Web
% - Service Java
REC - Enregistrement
RO - Enregistrement non autorisé
7 - Limite d'age
"% - Nouveau clip dans Mes vidéos

| - Fichier protégé

TV mobile
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Appareil photo

Votre Nokia N92 possede deux appareils photo. L'appareil
photo principal haute résolution s'active lorsque vous
faites pivoter I'écran pour passer en mode Image.
L'appareil photo secondaire de résolution inférieure situé
al'avant de 'appareil s'active en mode Clapet ouvert. Tous
deux permettent de prendre des images fixes et
d'enregistrer des vidéos.

Votre appareil prend en charge une résolution de capture
d'images de 1600x1200 pixels. La résolution de I'image
dans ce manuel peut apparaitre différemment.

Pour activer I'appareil photo
principal, passez en mode Image.
Voir ‘Mode Image’, p. 12. Le
viseur vous permet de viser ce
que vous voulez prendre en
photo. Pour passer d'un appareil
photo a l'autre, sélectionnez
Options > Utiliser le viseur
secondaire ou Utiliser le viseur
principal.

Vous pouvez envoyer des photos et des clips vidéo dans un
message multimédia, sous la forme d'une piéce jointe a un
e-mail, par connexion infrarouge ou LAN sans fil, ou via la
connectivité Bluetooth.

Prises de vues

Pour activer I'appareil photo principal, faites pivoter
I'écran pour passer en mode Image. Si I'appareil photo est
en mode Vidéo, faites défiler vers la gauche pour
sélectionner le mode Image.

Pour prendre une photo, appuyez sur la touche de capture
ou sur la touche de défilement. Un indicateur de couleur
rouge clignote.

Pour effectuer des réglages de luminosité et de couleur
avant de prendre une photo, voir ‘Régler les couleurs et la
luminosité', p. 31.

La sauvegarde de la photo prise peut prendre plus de temps
si vous modifiez les paramétres de zoom, de luminosité ou
de couleurs.

Les indicateurs de I'appareil photo indiquent ce qui suit :



Les indicateurs
(1) de la mémoire
de I'appareil ()
et de la carte
mémoire ([F])
indiquent ou les
photos sont
enregistrées.
L'indicateur
d'images (2)
montre une estimation approximative du nombre
d'images, selon la qualité de photo sélectionnée, qui
peuvent tenir dans la mémoire restante de votre
appareil ou sur la carte mémoire compatible (si elle est
insérée).

L'indicateur de zoom (3) affiche le niveau de zoom.
Faites défiler vers le haut ou vers le bas ou utilisez la
touche de volume latérale pour effectuer un zoom
avant ou arriére.

L'indicateur de flash (4) indique si le flash est réglé sur
Activé (4 ) ou Désactivée (g ).

L'indicateur du mode série (5) montre que le mode série
est activé. Voir ‘Modes d'exposition’, p. 30.
L'indicateur du mode nuit (6) montre que I'appareil
photo est réglé pour prendre des photos dans des
conditions de faible éclairage.

e L'indicateur d'équilibrage des blancs (7) montre le
parameétre d'équilibrage des blancs sélectionné. Voir
‘Régler les couleurs et la luminosité’, p. 31.

e L'indicateur de valeur d'exposition (8) montre la valeur
d'exposition sélectionnée. Voir ‘Régler les couleurs et
la luminosité', p. 31.

e L'indicateur de retardateur (9) indique que le
retardateur est activé. Voir 'Vous sur la photo :
retardateur’, p. 30.

Lors de la prise d'une photo, respectez les précautions

suivantes :

e Utilisez les deux mains pour que I'appareil photo ne
bouge pas.

® laqualité quia été agrandie a I'aide du zoom est moins
bonne qu'une photo sans effet de zoom.

® |'appareil photo passe en mode économie de batterie
si vous n'appuyez sur aucune touche pendant un
certain temps. Pour continuer a prendre des photos,
appuyez sur la touche de défilement.

Pour activer I'appareil photo secondaire, par exemple pour
vous inclure dans la photo, faites pivoter I'écran pour
passer en mode Clapet ouvert ou Affichage et sélectionnez
Options > Utiliser le viseur secondaire.

Si vous ne souhaitez pas conserver la photo, appuyez sur
C ou sélectionnez Options > Supprimer.

Appareil photo
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Pour envoyer la photo Par multimédia, Par e-mail, Par
Bluetooth ou Par infrarouge, appuyez sur _ ou
sélectionnez Options > Envoyer. Pour plus
d'informations, voir ‘Messages', p. 49 et 'Connectivité
Bluetooth', p. 95.

Pour envoyer une photo a votre interlocuteur tandis qu'un
appel est actif, sélectionnez Options > Envoyer MMS.

Pour définir la photo comme image d'arriére-plan,
sélectionnez Options > Déf. en fond d'écran

Pour ajouter la photo a une fiche de contact, sélectionnez
Options > Ajouter a contact

Pour renommer la photo, sélectionnez Options >
Renommer photo

Modes d'exposition

Pour régler I'appareil photo pour prendre six prises de vues
en série, sélectionnez Options > Mode série. Vous pouvez
€galement utiliser le mode série avec le Retardateur. Voir
‘Vous sur la photo : retardateur’, p. 30. Les photos sont
automatiquement enregistrées dans la Galerie.

Les photos que vous venez de prendre apparaissent sous
forme d'icones sur I'écran principal. Pour afficher une
photo, appuyez sur la touche de défilement pour I'ouvrir.

Pour régler I'appareil photo pour prendre des photos dans
des conditions de faible éclairage, sélectionnez Options >
Mode nuit.

Vous sur la photo : retardateur

Le retardateur n'est disponible que sur |'appareil photo
principal.

Utilisez le retardateur pour retarder la prise de |a photo, de
maniere a ce que vous puissiez apparaitre sur celle-ci. Pour
paramétrer le retardateur, sélectionnez Options >
Retardateur et le délai voulu. Pour activer le retardateur,
sélectionnez Activer. L'indicateur du retardateur (¥))
clignote et vous entendez un bip lorsque la minuterie
fonctionne. L'appareil photo prendra la photo lorsque le
délai sélectionné sera écoulé.

Vous pouvez également utiliser le retardateur en mode
série.
Flash

Le flash n'est disponible que sur I'appareil photo principal.

Tenez-vous a une distance de sécurité lorsque vous utilisez
un flash. N'utilisez pas de flash pour photographier des
personnes ou des animaux trop pres de vous. Ne couvrez
pas le flash lorsque vous prenez une photo.



L'appareil photo comprend un flash a diode a utiliser dans
de faibles conditions lumineuses. Modes de flash
disponibles : Automatique, Activé (4 ) et Désactivée

(%)
Pour utiliser le flash, sélectionnez Options > Flash >
Activé.

Régler les couleurs et la luminosité

Pour permettre a I'appareil photo de reproduire les
couleurs et la luminosité avec plus de précision,
sélectionnez Options et |'une des options suivantes :

Flash (images uniquement) - Réglez le flash en fonction
des conditions lumineuses. Voir ‘Flash’, p. 30.

Régler > Equilibrage des blancs - Sélectionnez les
conditions lumineuses actuelles dans la liste. Cela permet
a I'appareil photo de reproduire les couleurs avec plus de
précision.

Régler > Tonalité - Sélectionnez un effet de couleur dans
la liste.

L'affichage a I'écran change pour correspondre aux
paramétres définis, vous montrant I'impact des
changements sur la photo ou la vidéo finale.

Les paramétres disponibles varient en fonction de
I'appareil photo sélectionné.

Les parametres de configuration sont spécifiques a
I'appareil photo ; si vous changez les parametres dans
I'appareil secondaire, ceux de I'appareil principal ne
changent pas. Les paramétres de configuration se
transmettent toutefois entre les modes photo et vidéo.

Régler les paramétres d'image fixe
de I'appareil photo

Pour modifier les paramétres principaux, sélectionnez
Options > Paramétres> Photo, puis définissez les options
suivantes :

Qualité de la photo—Elevée, Normale ou De base. Plus la
qualité photographique est élevée, plus la mémoire
requise pour la photo est importante.

Résolution de I'image—Elevée (résolution 1600x1200),
Normale (résolution 1152x864) ou De base (résolution
640x480). Plus la qualité photographique est élevée, plus
la mémoire requise pour la photo est importante. La
qualité qui a été agrandie a I'aide du zoom est moins
bonne qu'une photo sans effet de zoom.

Nom photo par déf. - Définissez un nom pour les photos
que vous prenez. Par exemple, si vous définissez Plage
comme nom par défaut, les photos que vous prendrez
seront nommées Plage, Plage(001), Plage(002), et ainsi de
suite, tant que vous ne modifierez pas ce paramétre.
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Afficher photo prise - Sélectionnez Oui si vous souhaitez
afficher la photo apres I'avoir prise ou Non si vous
souhaitez continuer a prendre des photos
immédiatement.

Mémoire utilisée - Sélectionnez |'endroit ol vous stockez
vos photos.

Conseils pour prendre de bonnes
photos

Qualité des photos

Utilisez la qualité de photo appropriée. L'appareil photo
propose trois modes de qualité de photo (Elevée, Normale
et De base). Utilisez le paramétre Elevée pour vous
assurer que |'appareil photo produit la meilleure qualité
de photo disponible. Notez cependant qu'une meilleure
qualité de photo exige plus d'espace de stockage. Pour les
photos a envoyer par MMS et e-mail, il peut étre
nécessaire d'utiliser le paramétre Normale ou De base.
Pour définir la qualité du mode Image dans I'appareil
photo, sélectionnez Options > Parameétres.

Arriére-plan

Utilisez un arriére-plan simple. Pour les portraits et
autres photos de personnes, évitez de mettre votre sujet

devant un arriére-plan complexe et encombré, susceptible
de distraire I'attention du sujet. Déplacez I'appareil photo
ou le sujet, lorsque ces conditions ne peuvent pas étre
satisfaites. Rapprochez I'appareil photo de I'objet pour
prendre des portraits plus nets.

Profondeur

Lorsque vous photographiez un paysage ou un décor,
ajoutez de la profondeur a vos photos en plagant des objets
au premier plan. Cependant, si I'objet au premier plan est
trop proche de I'appareil photo, il peut étre flou.

Conditions d'éclairage

La modification de la source, de la quantité et de la
direction de la lumiére peut modifier considérablement les
photos. Voici quelques conditions d'éclairage typiques :

e Source de lumiére derriére le sujet. Evitez de placer
votre sujet devant une forte source de lumiere. Si la
source de lumiere se trouve derriere le sujet ou est
visible a I'écran, il se peut que la photo finale ait un
faible contraste, soit trop foncée et contienne des
effets de lumiére non souhaités. Vous pouvez
€galement utiliser le flash pour ajouter davantage
d'éclairage aux ombres. Voir ‘Flash’, p. 30.



® Eclairage latéral du sujet. Une forte lumiére latérale
donne un effet dramatique mais peut étre trop
agressive, et donner un contraste trop important.

® Source de lumiere devant le sujet. Une lumiére du
soleil agressive peut faire plisser les yeux aux sujets. Le
contraste peut également étre trop important.

e [|'éclairage optimal est atteint dans des situations ou
une lumiére douce et diffuse est présente en
abondance, par exemple, par temps clair, partiellement
nuageux, ou par temps ensoleillé a I'ombre d'arbres.

Enregistrer des vidéos

Pour activer I'appareil photo principal, faites pivoter
I'écran pour passer en mode Image. Si I'appareil photo est
en mode Image, faites défiler vers la droite pour
sélectionner le mode Vidéo.

Pour activer I'appareil photo secondaire, par exemple pour
vous inclure dans la photo, sélectionnez Options > Utiliser
le viseur secondaire ou faites pivoter I'écran pour passer
en mode Clapet ouvert.

Pour régler les couleurs avant d'enregistrer une vidéo,

sélectionnez Options > Régler > Equilibrage des blancs

ou Tonalité. Voir 'Régler les couleurs et la luminosité', p.

31.

1 Dans I'appareil photo principal, appuyez sur la touche
de capture ou, dans |'appareil photo secondaire,

appuyez sur (®) pour démarrer I'enregistrement.
L'icone d'enregistrement de couleur rouge @
s'affiche. Le témoin rouge est allumé et un bip se fait
entendre, indiquant au sujet qu'un enregistrement
vidéo est en cours.

Vous pouvez arréter I'enregistrement a tout moment
en appuyant sur Pause. L'icone de pause (]]) clignote
a I'écran. L'enregistrement de la vidéo est
automatiquement arrété si l'enregistrement est mis sur
pause et que vous n'appuyez sur aucune touche
pendant une minute.

Sélectionnez Continuer pour reprendre
I'enregistrement.

Sélectionnez Arréter pour arréter I'enregistrement. Le
clip vidéo est automatiquement enregistré dans le

dossier Imgsétvidéos de la Galerie. Voir 'Galerie’, p. 35.

Signification des indicateurs du viseur :

Les indicateurs (1) de la mémoire de I'appareil (@) et
de la carte mémoire ([Z)) indiquent ot les vidéos sont
enregistrées.

L'indicateur du microphone ¥/ montre que le micro
est coupé.

L'indicateur de zoom, qui s'affiche dans le volet latéral,
indique le niveau de zoom. Faites défiler vers le haut ou
vers le bas ou utilisez la touche de volume latérale pour
zoomer vers |'avant ou vers 'arriere.
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Apres I'enregistrement d'un clip vidéo :

® Pour lire immédiatement le clip vidéo que vous venez
d'enregistrer, appuyez sur Options > Lire.

® Sivous ne souhaitez pas conserver la vidéo, appuyez
sur C ou sélectionnez Options > Supprimer.

® Pourenvoyer un clip vidéo a votre interlocuteur durant

un appel actif, sélectionnez Options > Envoyer MMS.

Parameétres vidéo

Il existe deux types de parametres pour I'enregistreur
vidéo : parametres temporaires et parametres par défaut.
Pour régler les paramétres de contraste, de luminosité et
de couleur, voir ‘Régler les couleurs et la luminosité’, p. 31.
Les parametres temporaires par défaut sont rétablis
lorsque vous fermez I'appareil photo, mais les parameétres
par défaut restent identiques jusqu'a ce que vous les
modifiiez a nouveau. Pour modifier les parametres par
défaut, sélectionnez Options > Paramétres > Vidéo, puis
définissez les options suivantes :

Durée: - Pour optimiser les clips vidéo afin de les envoyer
par MMS, sélectionnez Courte.

Résolution vidéo - Sélectionnez Elevée (CIF, 352x288),
Normale (QCIF 176x144) ou De base (SubQCIF 128x96).
Plus la qualité est élevée, plus la mémoire requise pour la
vidéo est importante.

Nom de vidéo par défaut: - Définissez le nom qui sera
affecté par défaut aux clips vidéo réalisés. Sélectionnez
Date ou Texte. Si vous sélectionnez Texte, les vidéos sont
nommées avec le format "Vidéo"par défaut. Par exemple, si
vous définissez Plage comme nom par défaut, les vidéo
clips que vous enregistrerez seront nommés Plage,
Plage(001), Plage(002), et ainsi de suite, tant que vous ne
modifierez pas ce paramétre.

Mémoire utilisée - Définissez la mémoire a utiliser par
défaut : mémoire de I'appareil ou carte mémoire (si elle est
insérée).



323 Galerie

Pour stocker et organiser vos photos, clips vidéo, clips
audio, morceaux de musique et liens de diffusion ou pour
partager vos fichiers avec d'autres appareils Universal Plug
and Play (UPnP) compatibles par I'intermédiaire du LAN
sans fil, appuyez sur & et sélectionnez Galerie. Pour ouvrir
la galerie a partir de I'application Ap. photo, sélectionnez
Options > Aller dans la galerie. Dans Ap. photo, seul le
dossier Imgsétvidéos est disponible.

Sélectionnez Imgsétvidéos ff, Pistes ), Clips audio A,
Liens trans. cont. @ , Diaporama [ ou Ts les fichiers

i€} et appuyez sur (@) pour l'ouvrir.

Vous pouvez parcourir et ouvrir des dossiers, mais aussi
marquer, copier et déplacer des éléments dans les dossiers.
Les clips vidéo, fichiers .ram et liens de diffusion sont
ouverts et lus dans I'application RealPlayer. Voir
‘RealPlayer’, p. 42. Vous pouvez également créer des
albums et marquer, copier et ajouter des éléments aux
albums. Voir ‘Albums’, p. 39.

Pour ouvrir un fichier, appuyez sur (). Les fichiers vidéo
s'ouvrent dans I'application RealPlayer, et les fichiers
audio et clips audio dans le Lect. audio. Voir ‘Visualiser des
photos/clips vidéo', p. 36.

Pour copier ou déplacer des fichiers vers une carte
mémoire compatible (si elle est insérée) ou la mémoire de
I'appareil, sélectionnez un fichier et Options > Déplacer
et copier > Copier ds carte mém./Dépl. vers carte mém.
ou Copier dans mém. tél./Dépl. vers mém. tél..

Pour télécharger des pistes ou des clips audio vers la
Galerie a I'aide du navigateur, dans le dossier Pistes ou
Clips audio, sélectionnez Téléch. des pistes ou Téléch.
audio. Pour télécharger des images ou des vidéos, dans le
dossier Images &t vidéo, sélectionnez I'icone de
téléchargement. Le navigateur s'ouvre et vous pouvez
sélectionner le signet que vous souhaitez utiliser pour
télécharger les fichiers.

Pour partager les fichiers multimédia enregistrés dans la
Galerie avec d'autres appareils UPnP compatibles par
I'intermédiaire du LAN sans fil, vous devez d'abord créer et
configurer I'lAP de votre réseau domestique, puis
configurer |'application Rés. famil.. Voir 'LAN sans fil
(WLANY)', p. 102.

Les options relatives a Rés. famil. ne sont pas disponibles
dans la Galerie tant que vous n'avez pas configuré les
paramétres de Rés. famil..
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Visualiser des photos/clips vidéo

Les photos prises et les clips vidéo enregistrés avec
I'appareil photo sont sauvegardés dans le dossier Images
& vidéo de la Galerie. Les photos et les clips vidéo
peuvent vous étre envoyés dans un message multimédia,
sous la forme d'une piece jointe a un message e-mail ou
via une connexion Bluetooth ou infrarouge. Pour pouvoir
afficher une photo ou un clip vidéo recu(e) dans la galerie
ou dans le lecteur multimédia, vous devez I'enregistrer
dans la mémoire de I'appareil ou sur une carte mémoire
compatible (si elle est insérée).

Ouvrez le dossier Imgsé€tvidéos de la Galerie. Les photos et
les fichiers de clip vidéo sont dans une boucle et classés
par date. Le nombre de fichiers s'affiche a |'écran. Pour
parcourir les fichiers un par un, faites défiler vers la
gauche ou vers la droite. Pour parcourir les fichiers en
groupes, faites défiler vers le haut ou vers le bas.

Pour modifier une photo, sélectionnez Options >
Modifier. Un éditeur de photos s'ouvre. Voir ‘Modifier des
photos', p. 36.

Pour ajouter une photo ou un clip vidéo a un album de la
Galerie, sélectionnez Options > Albums > Ajouter a
I"album. Voir 'Albums’, p. 39.

Pour imprimer vos photos sur une imprimante compatible
ou pour les enregistrer sur votre carte mémoire

compatible (si elle est insérée) pour les imprimer,
sélectionnez Options > Imprimer. Voir ‘Imprimer des
photos', p. 37.

Pour effectuer un zoom avant sur une image, ouvrez celle-
ci et sélectionnez Options > Zoom avant. Pour effectuer

un zoom arriére, sélectionnez Options > Zoom arriére. Le
facteur de zoom s'affiche en haut de I'écran. Le facteur de
zoom n'est pas mémorisé de maniere permanente.

Pour utiliser une photo en arriere-plan, sélectionnez-la et
choisissez Options > Attribuer > Définir en fd d'écr..

Pour effacer une photo ou un clip vidéo, appuyez sur (C .

Modifier des photos

Pour modifier les photos apres les avoir prises ou celles qui
sont déja enregistrées dans la Galerie, sélectionnez
Options > Modifier.

Sélectionnez Appliquer un effet pour recadrer ou faire
pivoter la photo, régler la luminosité, la couleur, le
contraste et la résolution, et ajouter des effets, du texte
des cliparts ou un cadre a la photo.

Pour recadrer une photo, sélectionnez Options >
Appliquer un effet > Rogner. Pour découper la photo
manuellement a la taille voulue, sélectionnez
Manuellement ou sélectionnez un facteur prédéfini dans
la liste. Si vous sélectionnez Manuellement, une croix



s'affiche dans le coin supérieur gauche de I'image.
Déplacez la touche de défilement pour sélectionner la zone
a découper et sélectionnez Définir. Une autre croix
s'affiche dans le coin inférieur droit. Sélectionnez a
nouveau la zone a découper. Pour ajuster la premiére zone
sélectionnée, choisissez Retour. Les zones sélectionnées
forment un rectangle, qui constitue la photo recadrée.

Sivous avez sélectionné un facteur prédéfini, sélectionnez
le coin supérieur gauche de la zone a découper. Pour
redimensionner la zone en surbrillance, utilisez la touche
de défilement. Pour figer la zone sélectionnée, appuyez
sur (@). Pour déplacer la zone dans la photo, utilisez la
touche de défilement. Pour sélectionner la zone a
découper, appuyez sur (m).

Pour réduire I'effet des yeux rouges sur une photo,
sélectionnez Options > Appliquer un effet > Anti-
rouges. Déplacez la croix sur les yeux et appuyez su
Un cercle apparait a I'écran. Pour redimensionner la boucle
a la taille de I'ceil, déplacez la touche de défilement. Pour
réduire I'effet des yeux rouges, appuyez sur (a).

Raccourcis dans I'éditeur de photos :

® Pour afficher une photo en mode plein écran, appuyez
sur * . Pour repasser a 'affichage normal, appuyez a
nouveau sur x .
® Pour faire pivoter une photo dans les sens des aiguilles
d'une montre ou dans le sens contraire, appuyez sur
3 oul.

® Pour effectuer un zoom vers |'avant ou vers l'arriere,
appuyezsur 5 ousur 0 .

® Pour vous déplacer sur une image agrandie, faites-la
défiler vers le haut, vers le bas, vers la gauche ou vers
la droite.

Imprimer des photos

Utilisez la fonction Impr. de photos pour imprimer vos
photos a I'aide d'un cable de données USB compatible ou
de la connectivité Bluetooth, ou encore d'un LAN sans fil
(le cas échéant). Vous pouvez également stocker des
photos sur une carte mémoire compatible (le cas échéant)
et les imprimer a I'aide d'une imprimante compatible
dotée d'un lecteur de carte mémoire.

Pour imprimer des photos a I'aide de Impr. de photos,
sélectionnez la photo que vous voulez imprimer et ['option
d'impression dans la galerie.

Pour imprimer sur une imprimante compatible PictBridge,
connectez le cable de données avant de sélectionner
I'option d'impression.

Vous ne pouvez imprimer que des photos au format .jpeg.
Les photos prises avec I'appareil photo sont
automatiquement enregistrées au format .jpeg.

Galerie



Galerie

Sélection d'une imprimante

Lorsque vous utilisez Impr. de photos pour la premiere
fois, une liste d'imprimantes disponibles s'affiche une fois
que vous avez sélectionné la photo. Sélectionnez une
imprimante. L'imprimante est définie comme imprimante
par défaut.

Si vous avez connecté une imprimante compatible
PictBridge a I'aide d'un cable de données compatible,
I'imprimante s'affiche automatiquement.

Si I'imprimante par défaut n'est pas disponible, une liste
des périphériques d'impression disponibles s'affiche.

Pour changer I'imprimante par défaut, sélectionnez
Options > Paramétres > Imprimante par défaut.

Apercu avant impression

L'apercu avant impression ne s'ouvre que lorsque vous
lancez I'impression d'une photo dans la galerie.

Les photos sélectionnées s'affichent a I'aide des
configurations prédéfinies. Pour modifier la configuration,
utilisez les touches de défilement gauche et droite pour
parcourir les configurations disponibles pour I'imprimante
sélectionnée. Si les photos ne tiennent pas sur une page,
faites défiler vers le haut ou le bas pour afficher les autres
pages.

Parameétres d'impression

Les options de service disponibles varient selon les
capacités de |'équipement d'impression que vous avez
sélectionné.

Pour définir I'imprimante par défaut, sélectionnez
Options > Imprimante par défaut.

Pour sélectionner le format du papier, sélectionnez Format
du papier, le format du papier dans la liste et sélectionnez
OK. Sélectionnez Annuler pour revenir a I'écran précédent

Présentations

Les présentations vous permettent de visualiser les fichiers
SVG (scalable vector graphics), tels que les dessins animés
et les cartes. Les images SVG conservent leur apparence a
I'impression ou lorsqu'elles sont affichées avec des
dimensions et des résolutions différentes. Pour visualiser
les fichiers SVG, sélectionnez le dossier Diaporama,
sélectionnez une image, puis choisissez Options >
Lecture.

Pour faire un zoom avant, appuyez sur 5 . Pour faire un
zoom arriere, appuyez sur 0 .

Pour basculer entre le mode plein écran et le mode d'écran
normal, appuyez sur *.



Albums

Les albums vous permettent de gérer facilement vos
photos et vos clips vidéo. Pour afficher Ia liste des albums,
dans le dossier Imgsétvidéos, sélectionnez Options >
Albums > Afficher les albums.

Galerie

Pour ajouter une photo ou un clip vidéo pour un album
dans la Galerie, recherchez la photo ou le clip vidéo et
sélectionnez Options > Albums > Ajouter a I'album. Une
liste d'albums s'affiche. Sélectionnez I'album auquel vous
souhaitez ajouter la photo ou clip vidéo et appuyez sur (s).

Pour supprimer un fichier d'un aloum, appuyez sur (C . Le
fichier n'est pas effacé du dossier Imgsé€tvidéos de la
Galerie.
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n) Lecteur de musique
»)

Appuyez sur £ et sélectionnez Multimédia > Lect.
audio. Grace au lecteur de musique, vous pouvez lire des
fichiers musicaux, créer et écouter des morceaux de
musique.

& Attention : Ecoutez la musigue a un niveau sonore
modéré. Une exposition prolongée a un volume sonore
¢élevé risque d'altérer votre audition. Ne placez pas
I'appareil prés de I'oreille lorsque vous utilisez le haut-
parleur car le volume risque d'étre extrémement fort.

Ajouter de la musique

Lorsque vous ouvrez le lecteur de musique pour la
premiére fois, celui-ci recherche dans la mémoire de
I'appareil les fichiers musicaux pour créer une
musicothéque.

Aprés I'ajout ou la suppression de fichiers musicaux dans
I'appareil, mettez a jour votre musicothéque musicale.
Sélectionnez Options > Musicotheéque > Options >
Mettre musicothéq. a jr.

:‘é’: Conseil ! Vous pouvez transférer des fichiers
musicaux de votre appareil vers une carte mémoire
compatible (si elle a été insérée) a I'aide du logiciel
Nokia Audio Manager disponible dans Nokia PC Suite.

Lire de la musique

Lorsque vous ouvrez le
lecteur de musique, la piste
lue précédemment ou la
playlist précédente s'affiche.
Pour afficher la
musicothéque, sélectionnez
ou Options >
Musicotheque et la liste de 2
chansons désirée. Pour lancer SR

Melody Mixer
la lecture des chansons dans > 00:02/02:05

|'écran, sélectionnez
Options > Lecture.

Pendant la lecture d'une

chanson, pour basculer entre les modes lecture et pause,
appuyez sur @ ou @ .

Pour arréter la lecture, appuyez sur @) . Pour I'avance
rapide ou le rembobinage, maintenez la touche @ ou @



enfoncée. Pour lancer la lecture de la chanson suivante ou
précédente, appuyez sur @ ou @ .

Mo

>g= Conseil ! Pour contrdler la
lecture, vous pouvez aussi utiliser
les touches multimédia situées de
chaque c6té de la touche de
défilement.

Pour afficher la liste des chansons

lues, sélectionnez @ ou Options > Ouvrir 'En écoute”.
Pour enregistrer la liste de chansons comme une playlist,
sélectionnez Options > Ajouter a la liste et créez une
nouvelle playlist ou sélectionnez une playlist enregistrée.

Pour régler le volume, utilisez la touche de volume située
sur le coté de I'appareil. Si vous lisez un fichier stocké sur
un autre appareil du réseau domestique par I'intermédiaire
du LAN sans fil, réglez le volume a I'aide des touches (o)
et (©).

Pour choisir entre le mode de lecture normale et |a lecture
aléatoire, sélectionnez Options > Lecture aléatoire. Pour
choisir d'interrompre la lecture a la fin de la playlist ou de
reprendre la lecture au début de la playlist, sélectionnez
Options > Lecture en boucle.

My

>g= Conseil ! Pour quitter I'application ouverte et arréter
la musique en arriére-plan, appuyez deux fois sur &
pour revenir en mode veille. Pour revenir a I'application,

maintenez la touche £ appuyée et sélectionnez Lect.

audio.

Pour ouvrir vos signets Web afin de télécharger de la

musique, sélectionnez Options > Télécharger des pistes.

Pour revenir au mode veille et laisser la musique en
arriére-plan, sélectionnez Options > Ecoute en fond.

Musicotheque

Pour afficher la musicotheque, sélectionnez Options >
Musicotheque. Toutes les pistes répertorie tous les
morceaux de musique. Pour afficher les morceaux triés,
sélectionnez Albums, Artistes, Genres ou Compositeurs.
Les données concernant I'album, I'artiste, le genre et le
compositeur sont collectées a partir des identificateurs

ID3 ou M4A des fichiers de chansons, s'ils sont disponibles.

Certaines variantes de format d'identificateur peuvent ne
pas étre prises en charge.

Pour ajouter des chansons, albums, artistes, genres ou
compositeurs a une playlist, sélectionnez les éléments et
Options > Ajouter a la liste. Vous pouvez créer une
nouvelle playlist ou ajouter une playlist existante.

Pour afficher les playlists, sélectionnez Listes de pistes.
Pour créer une liste de pistes, sélectionnez Options > Nlle
liste de pistes. Lorsque vous visualisez une playlist que
vous avez créée, pour ajouter de nouvelles chansons,
sélectionnez Options > Ajouter des pistes.
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Pour supprimer une playlist, appuyez sur C . La
suppression d'une playlist supprime uniquement la
playlist, pas les fichiers musicaux.

Egaliseur

Pour modifier la tonalité de lecture, sélectionnez
Options > Egaliseur.

Pour utiliser un paramétre prédéfini pour I'égaliseur,
sélectionnez-le a 'aide de la touche de défilement, puis
Activer.

Modifier les paramétres prédéfinis pour

I'égaliseur

1 Pour créer un nouveau paramétre prédéfini,
sélectionnez Options > Nouvelle sonorité. Pour
modifier un parametre prédéfini, sélectionnez
Options > Modifier.

2 Pour ajuster les parametres de fréquence, faites défiler
vers la gauche ou vers la droite pour sélectionner une
fréquence (basse, moyenne ou haute), et vers le haut
ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume
de la bande de fréquences sélectionnée.

3 Pour rétablir les valeurs initiales des parameétres,
sélectionnez Options > Remettre a zéro.

Pour supprimer un parametre prédéfini, faites défiler
jusqu'a celui-ci et appuyez sur ( . Les parametre
prédéfinis ne peuvent pas étre supprimés.

@ RealPlayer

Appuyez sur & et sélectionnez Multimédia >
RealPlayer. RealPlayer vous permet de lire des clips vidéo
ou de diffuser des fichiers multimédia « over the air ». Un
lien de diffusion peut €tre activé lorsque vous naviguez sur
des pages Web, ou il peut étre stocké dans la mémoire de
I'appareil ou sur une carte mémoire compatible (si elle est

insérée).

RealPlayer prend en charge des fichiers avec les
extensions telles que .3gp, .mp4 ou .rm. RealPlayer ne
prend pas nécessairement en charge tous les formats de
fichier ou toutes les variantes d'un format de fichier. Par
exemple, RealPlayer tente d'ouvrir tous les fichiers .mp4,
mais certains fichiers .mp4 peuvent renfermer du contenu
qui n'est pas compatible avec les normes 3GPP et dong, il
n'est pas pris en charge par cet appareil.

Lire des clips vidéo ou audio

1 Pour lire un fichier multimédia stocké dans la mémoire
de I'appareil ou sur la carte mémoire compatible (si elle



est insérée), sélectionnez Options > Ouvrir et I'une des
options suivantes :
Dern. clips ouverts - Pour lire I'un des six derniers
fichiers lus dans RealPlayer
Clip enregistré - Pour lire un fichier enregistré dans la
Galerie.
Voir 'Galerie’, p. 35.

2 Recherchez un fichier et appuyez sur pour lire le
fichier.

Qe . . . " .
=@= Conseil ! Pour afficher un clip vidéo en mode plein
écran, appuyez sur 2 . Pour revenir au mode d'écran
normal, appuyez sur une touche.

Raccourcis durant la lecture :

® Pour I'avance rapide, appuyez sur la touche et
maintenez-la enfoncée.

® Pour rembobiner le fichier multimédia, appuyez sur la
touche (Q) et maintenez-la enfoncée.

® Pour couper le son, appuyez sur la touche de volume
pour diminuer le volume jusqu'a I'affichage de &\ .
Pour rétablir le son, appuyez sur la touche de volume

pour augmenter le volume jusqu'a I'affichage de ().
1

>

/. . N .
< Conseil ! Pour contrdler la lecture, vous pouvez aussi
utiliser les touches multimédia situées de chaque coté
de |a touche de défilement.

Consultation de contenu diffusé en
continu

De nombreux prestataires de service exigent que votre
point d'acces par défaut soit un point d'acces Internet.
D'autres vous autorisent a utiliser un point d'accés WAP.

Les points d'accés peuvent étre configurés lorsque vous
allumez votre appareil pour la premiére fois.

Contactez votre prestataire de services pour plus
d'informations.

Dans RealPlayer, vous pouvez utiliser uniquement des
adresses URL rtsp://. Cependant, RealPlayer fait |a
différence entre un lien http et un fichier .ram.

Pour consulter un contenu transmis en continu,
sélectionnez un lien de diffusion dans la Galerie, sur une
page Web ou dans un message texte ou multimédia recu.
Avant que la diffusion du contenu en direct ne commence,
votre appareil se connecte au site et télécharge le fichier.
Le contenu n'est pas enregistré dans |'appareil.

Recevoir les paramétres RealPlayer

Vous pouvez recevoir les parametres RealPlayer dans un
message texte spécial envoyé par votre prestataire de
services. Voir ‘Données et parameétres', p. 55. Pour plus
d'informations, contactez votre prestataire de services.

Applications multimédia
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Modifier les paramétres RealPlayer
Sélectionnez Options > Paramétres et soit :

Vidéo - Pour que RealPlayer répete automatiquement les
clips vidéo apres les avoir lus

Connexion - Pour choisir d'utiliser ou non un serveur
proxy, pour modifier le point d'accés par défaut et pour
définir la portée du port lors de la connexion. Contactez
votre prestataire de services pour connaitre les
parametres corrects.

Paramétres proxy :

Utiliser serv. proxy - Pour utiliser un serveur proxy,
sélectionnez Oui.

Adresse proxy - Saisissez I'adresse IP du serveur proxy.

Ne de port proxy - Saisissez le numéro de port du serveur

proxy.

:‘é’: Glossaire : Les serveurs proxy sont des serveurs
intermédiaires entre les serveurs multimédias et leurs
utilisateurs. Certains prestataires de services les
utilisent pour apporter une sécurité supplémentaire ou
pour accélérer I'acceés aux pages du navigateur
contenant des clips audio ou vidéo.

Paramétres réseau :

Pt d'acces par défaut - Recherchez le point d'accés que
vous souhaitez utiliser pour vous connecter a Internet, puis
appuyez sur (s).

Temps de connexion - Pour préciser le temps apreés lequel
RealPlayer se déconnecte du réseau lorsque vous
suspendez la lecture d'un clip multimédia via un lien
réseau. Sélectionnez Défini par utilisat. et appuyez sur
(). Saisissez le temps, puis sélectionnez OK.

Port UDP le plus bas - Saisissez le numéro de port le plus
bas parmi tous les ports du serveur. La valeur minimale est
1024.

Port UDP le plus haut - Saisissez le numéro de port le plus
haut parmi tous les ports du serveur. La valeur maximale
est 65535.

Sélectionnez Options > Param. avancés pour modifier les
valeurs de bande passante pour les différents réseaux.

Flash Player

Avec Flash, vous pouvez visualiser, lire et interagir avec les
fichiers Flash congus pour les appareils mobiles.



Organiser les fichiers Flash
Appuyez sur £ et sélectionnez Multimédia > Flash.
Faites défiler vers la droite.

Pour ouvrir un dossier ou lire un fichier Flash, faites défiler
jusqu'a celui-ci et appuyez sur la touche de défilement.

Pour envoyer un fichier Flash vers un appareil compatible,
faites défiler jusqu'a celui-ci et appuyez sur la touche
d'appel.

Pour copier un fichier Flash dans un autre dossier,
sélectionnez Options > Organiser > Copier dans dossier.

Pour déplacer un fichier Flash vers un autre dossier,
sélectionnez Options > Organiser > Dépl. vers dossier.

Pour créer un dossier de classement pour vos fichiers Flash,
sélectionnez Options > Organiser > Nouveau dossier.

Les options disponibles peuvent varier.

Pour supprimer un fichier Flash, faites défiler jusqu'a celui-
ci et appuyez sur (C -

Lire les fichiers Flash

Appuyez sur £ et sélectionnez Multimédia > Flash.
Faites défiler jusqu'a un fichier Flash et appuyez sur la
touche de défilement.

Le cas échéant, sélectionnez Options et |'une des options
suivantes :

Pause pour mettre la lecture en pause
Arréter pour arréter la lecture

Qualité pour sélectionner la qualité de lecture. Si la
qualité de lecture vous semble irréguliére et lente,
sélectionnez Normale ou Faible.

Plein écran - Pour lire le fichier en plein écran. Pour
retourner au mode normal, sélectionnez Ecran normal.

Bien qu'elles ne soient pas visibles en mode plein écran, les
fonctions clés peuvent étre disponibles lorsque vous
appuyez sur l'une des touches situées au-dessous de
I'écran.

Adapt. a taille écran - pour revenir a la lecture du fichier
dans sa taille d'origine apres avoir effectué un zoom

Panoramique activé - pour vous déplacer a I'écran a l'aide
de la touche de défilement apres avoir effectué un zoom

Visual Radio

e 1y

ro

Appuyez sur & et sélectionnez Multimédia > Radio.
Vous pouvez utiliser I'application comme une radio FM
traditionnelle avec syntonisation automatique et stations
enregistrées ou, si vous vous branchez sur des stations

Applications multimédia
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offrant le service Visual Radio, avec des informations
visuelles s'affichant en paralléle a I'écran et relatives au
programme radiophonique. Le service Visual Radio utilise
des données par paquets (service réseau). Vous pouvez

€couter la radio FM tout en utilisant d'autres applications.

Sivous n'avez pas acces au service Visual Radio, cela peut
étre di au fait que les prestataires de services et les
stations radiophoniques de votre région ne le prennent
pas en charge.

Vous pouvez normalement effectuer un appel ou répondre
a un appel entrant tout en écoutant la radio. Lorsqu‘un
appel est en cours, la radio est coupée.

La radio sélectionne la bande de fréquences utilisée en
fonction des informations relatives au pays recues par le
biais du réseau. Si ces informations ne sont pas
disponibles, vous serez peut-&tre invité a sélectionner
votre région ou vous pourrez la sélectionner dans les
parametres Visual Radio. Voir ‘Parametres’, p. 47.

Ecouter la radio

La qualité de la diffusion radiophonique dépend de la

couverture de |a station radio dans cette zone particuliére.

La radio FM dépend d'une antenne différente de celle de
I'appareil sans fil. Un kit oreillette ou un autre accessoire
compatible doit étre relié a I'appareil pour permettre a la
radio FM de fonctionner correctement.

Appuyez sur £ et sélectionnez Multimédia > Radio.
Pour lancer une recherche de station, sélectionnez | =i ou
| . Pour modifier la fréquence manuellement,
sélectionnez Options > Réglage manuel.

Si vous avez précédemment enregistré des stations
radiophoniques, sélectionnez | »il] ou | ] pour accéder a
la station enregistrée suivante ou précédente, ou appuyez
sur la touche numérique correspondante pour sélectionner
I'emplacement mémoire d'une station.

Pour régler le volume, utilisez la touche de volume latérale.
Pour écouter la radio en utilisant le haut-parleur,
sélectionnez Options > Activer le haut-parleur.

& Attention : Ecoutez la musique 4 un niveau sonore
modéré. Une exposition prolongée a un volume sonore
élevé risque d'altérer votre audition. Ne placez pas
I'appareil pres de I'oreille lorsque vous utilisez le haut-
parleur car le volume risque d'étre extrémement fort.

Pour afficher les stations disponibles en fonction de la
localisation, sélectionnez Options > Répertoire stations
(service réseau).

Pour enregistrer |a station actuellement sélectionnée dans
votre liste de stations, sélectionnez Options > Mémoriser
station. Pour ouvrir la liste des stations enregistrées,
sélectionnez Options > Stations.

Pour revenir au mode veille et laisser la radio FM en
arriere-plan, sélectionnez Options > Ecoute en fond.



4= Conseil ! Vous pouvez aussi utiliser les touches
multimédia situées de chaque coté de la touche de
défilement pour contrdler la radio.

Afficher le contenu visuel

Pour connaitre la disponibilité et les tarifs du service ou
vous y abonner, contactez votre prestataire de services.

Pour afficher le contenu visuel disponible pour une station
sélectionnée, sélectionnez | ‘gl ou Options > Activer
service visuel. Si I'ID du service visuel n'a pas été
enregistré pour la station, saisissez-le ou sélectionnez
Récupérer pour le rechercher dans le répertoire de stations
(service réseau).

Lorsque la connexion au service visuel est établie, I'écran
affiche le contenu visuel actuel.

Pour régler les paramétres d'affichage pour le contenu
visuel, sélectionnez Options > Parametres d'affichage.

Stations enregistrées

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 20 stations
radiophoniques dans la radio. Pour ouvrir votre liste de
stations, sélectionnez Options > Stations.

Pour écouter une station enregistrée, sélectionnez
Options > Station > Ecouter. Pour afficher le contenu
visuel disponible avec le service Visual Radio pour une

station, sélectionnez Options > Station > Activer service
visuel.

Pour modifier les détails des stations, sélectionnez
Options > Station > Modifier.

Paramétres

Sélectionnez Options > Paramétres et soit :

Sonnerie d'accueil - Pour choisir d'activer ou non une
tonalité lorsque I'application démarre.

Démarrage automat.—Sélectionnez Oui afin que le
service Visual Radio démarre automatiquement lorsque
vous sélectionnez une station enregistrée qui propose le
service visuel.

Point d'acces—Pour sélectionner le point d'acces utilisé
lors de la connexion de données. Aucun point d'accés n'est
nécessaire si vous utilisez I'application comme une radio
FM ordinaire.

Zone actuelle—Pour sélectionner la région dans laquelle
vous vous trouvez actuellement. Ce parametre s'affiche
uniquement s'il n'y a aucune couverture réseau lorsque
I'application démarre.
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@ Web

Appuyez sur & et sélectionnez Multimédia > Web pour
ouvrir un nouveau navigateur Web (service réseau)
optimisé pour la navigation sur les sites Web qui ne sont
pas initialement formatés pour la navigation mobile.

Web préserve la mise en page d'origine.

Faites défiler dans n'importe quelle direction sur une
page. Une image de la page de plus petite taille s'affiche
a |'écran, entourée d'un cadre rouge pour indiquer la zone
affichée.

Pour afficher une miniature de la page active, vous pouvez
aussi sélectionner Options > Options du zoom > Apercu
de la page. Déplacez le cadre rouge a l'aide de la touche
de défilement et appuyez sur celle-ci pour revenir a
I'affichage normal.

Pour afficher les derniéres pages visitées sous forme de
miniatures, sélectionnez Options > Options navigation >
Historique.

Pour bloquer les fenétres contextuelles, sélectionnez
Options > Paramétres > Bloquer fen. context..

Pour rechercher du texte en temps réel, sélectionnez
Options > Options navigation > Chercher et
commencez a saisir la chaine de caractéres voulue. La

chaine de caracteres correspondante s'affiche au fur et a
mesure que vous entrez le texte.

Vous pouvez vous abonner a des news et flux RSS hébergés
par de nombreux sites Web. La fonction Flux RSS du
navigateur vous avertit lorsque des liens de ce type sont
disponibles pour un site Web.

Pour obtenir des informations sur les autres
fonctionnalités et options de Web, voir ‘Services', p. 76.

Vd

Pour enregistrer des mémos vocaux, appuyez sur & et
sélectionnez Multimédia > Enregistr.. Pour enregistrer
une conversation téléphonique, ouvrez Enregistr. pendant
un appel vocal. Les deux correspondants entendent un bip
retentir toutes les 5 secondes pendant I'enregistrement.

Enregistreur

La fonction d'enregistrement ne peut pas étre utilisée
lorsqu'un appel de données ou une connexion GPRS est en
cours.



Messages

ln

Appuyez sur & et sélectionnez Messagerie (service
réseau). Dans Messagerie, vous pouvez créer, envoyer,
recevoir, afficher, modifier et organiser des messages
texte, des messages multimédia, des messages e-mail et
des messages texte spécifiques contenant des données.
Vous pouvez également recevoir des messages de service
Web, des messages diffusés sur une cellule et envoyer des
commandes services. Les messages et les données transmis
via la connectivité Bluetooth ou infrarouge sont recus dans
le dossier Msgs recus de |'application Messagerie.

Pour créer un nouveau message, sélectionnez Nouveau
msg.

Seuls les appareils disposant des fonctions compatibles
peuvent recevoir et afficher les messages multimédia.
L'affichage d'un message peut varier en fonction de
I'appareil récepteur.

Messagerie contient les dossiers suivants :

« Msgs recus - Messages regus, a I'exception des
messages e-mail et des messages diffusés sur une cellule.
Les messages e-mail sont stockés dans la Bte aux lettres.

9 Mes dossiers - Organisez vos messages en dossiers.

1 . .. Ve e
:‘@’: Conseil ! Pour éviter d'écrire a nouveau les messages

souvent envoyés, utilisez les textes du dossier Modéles.

98 Bte aux lettres - Pour vous connecter a votre boite
aux lettres distante et récupérer vos nouveaux messages
e-mail ou afficher les messages e-mail précédemment
récupéres hors connexion. Voir ‘E-mail’, p. 60.

<> Brouillons - Les brouillons des messages qui n'ont
pas été envoyés sont stockés dans ce dossier.

=7 Msgs envoyés - Les 20 derniers messages envoyés a
I'exception des messages envoyés via une connexion
Bluetooth ou infrarouge, sont stockés dans ce dossier.
Pour modifier le nombre de messages a enregistrer, voir
‘Parametres Autre’, p. 63.

< A envoyer - Les messages en attente d'envoi sont
stockés dans ce dossier.

Par exemple, les messages sont placés dans le dossier A
envoyer lorsque votre appareil se situe en dehors de la
zone couverte par le réseau. Vous pouvez également
planifier I'envoi des messages e-mail la prochaine fois que
vous vous connectez a la boite aux lettres distante.

&/ Rapports - Vous pouvez demander au réseau de vous
envoyer un rapport d'envoi des messages texte et

Messages
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multimédias que vous avez envoyés (service réseau). La
réception d'un rapport d'envoi d'un message multimédia
envoyé a une adresse e-mail peut ne pas étre possible.

1 . .
3g< Conseil ! Lorsque vous avez ouvert un des dossiers
par défaut, vous pouvez passer d'un dossier a I'autre en

appuyant sur () ou sur ().

Pour saisir et envoyer des demandes de services
(également connues sous le nom de commandes USSD),
comme des commandes d'activation pour les services
réseau, a votre prestataire de services, sélectionnez
Options > Cmde de services dans |'écran principal de
Messagerie.

Diffusion sur cellules (service réseau) vous permet de
recevoir des messages sur de nombreux sujets, tels que
des informations sur la météo ou la circulation routiére,
de votre prestataire de services. Pour obtenir la liste des
sujets disponibles et leurs numéros, contactez votre
fournisseur de services. Dans |'écran principal Messagerie,
sélectionnez Options > Diffusion sur cellules. Dans
I'écran principal, vous pouvez afficher I'état d'un sujet, le
numéro du sujet, son nom et s'il posséde un indicateur

(P) de suivi.

Les messages diffusés sur cellules ne peuvent pas étre
recus sur les réseaux UMTS. Une connexion de données
par paquets peut empécher la réception des messages
d'information sur cellule.

Ecrire du texte

ABC, abc et Abc indiquent le mode de caractére
sélectionné. 123 indique le mode numérique.

Saisie de texte traditionnelle

N\ s'affiche lorsque vous rédigez un texte en utilisant la

saisie de texte traditionnelle.

® Appuyez plusieurs fois sur une touche numérique ( 1
- 9 )jusqu'a ce que le caractére voulu apparaisse.
Tous les caracteres disponibles pour une touche
numérique ne figurent pas sur la touche.

e Sila lettre suivante est située sur la méme touche que
la lettre actuelle, attendez que le curseur apparaisse
(ou appuyez sur (o) pour écourter le délai), puis
saisissez la lettre.

® Pourinsérer un espace, appuyez sur () . Pour déplacer
le curseur sur la ligne suivante, appuyez trois fois sur

0.
Ecriture prédictive

Vous pouvez taper n'importe quelle lettre d'une simple
pression de touche L'écriture prédictive se base sur un
dictionnaire intégré dans lequel vous pouvez aussi ajouter
de nouveaux mots. .\ s'affiche lorsque vous rédigez
un texte en utilisant I'écriture prédictive.



1 Pour activer I'écriture prédictive, appuyez plusieurs fois
sur # jusqu'a ce que _ N\ s'affiche.

2 Pour écrire le mot
souhaité, appuyez surles |0

touches 2 - 9.
Appuyez une seule foissur {20

chaque touche pour une
lettre. Par exemple, pour
écrire « Nokia » lorsque le  |gnli

dictionnaire anglais est
sélectionné, appuyez sur  |Nokia

6 pourN, @ pouro,

5 pourk, 4 pouriet 2 poura.
La suggestion de mot est modifiée chaque fois que vous
appuyez sur une touche.

3 Lorsque vous avez terminé d'écrire le mot et qu'il est

correct, confirmez en appuyant sur (G) ou appuyez sur

0 pour ajouter un espace.
Si le mot est incorrect, appuyez plusieurs fois sur
pour afficher les unes apres les autres les
correspondances trouvées par le dictionnaire.
Si le caractere ? s'affiche a |a suite d'un mot, le mot ne
figure pas dans le dictionnaire. Pour ajouter un mot au
dictionnaire, appuyez sur Orthogr., saisissez le mot en
utilisant la saisie de texte traditionnelle et sélectionnez
OK. Le mot est ajouté au dictionnaire. Lorsque le
dictionnaire est saturé, un nouveau mot remplace le
mot ajouté le plus ancien.

4 Commencez a €crire le prochain mot.

Ecrire des mots composés

Ecrivez la premiére partie d'un mot composé, pour

confirmer, appuyez sur Ecrivez la derniére partie du

mot composé. Pour terminer le mot composé, appuyez sur
0 pour ajouter un espace.

Désactiver I'écriture prédictive
Pour désactiver I'écriture prédictive, appuyez plusieurs fois
sur # jusqu'a ce que \ZJ s'affiche.

fé’: Conseil ! Pour activer ou désactiver I'écriture
prédictive, appuyez sur # deux fois rapidement.

Conseils concernant la saisie de texte

Pour insérer un numéro en mode lettre, maintenez la
touche numérique voulue enfoncée.

Pour basculer entre la saisie de lettres et |a saisie de
chiffres, maintenez la touche # enfoncée.

Pour basculer entre les différents modes de caracteres,
appuyez sur # .

Pour supprimer un caractére, appuyez sur C . Pour
effacer plusieurs caractéres, maintenez la touche (C
enfoncée.
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Les signes de ponctuation les plus courants sont
disponibles sous 1 .

Pour afficher la liste des caracteres spéciaux, appuyez
sur % .

| . . . . . IR
3¢ Conseil ! Pour insérer plusieurs caractéres spéciaux
en méme temps, a